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GENERAL DESCRIPTION OF THE MACHINE
L-bar sealer using shrink film, manual
operated. The sealing and shrinking
operations are controlled by a logic board.
Single-fold films from 15 to 40 micron which
can be used.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
- Average production = 300 pcs/h
- Standard power supply:
100-240V 50/60 Hz single-phase
- N° 1 motor (HP 0,11) kw 0,09
- Weight = kg 105
- Sealing bar dimensions 550 mm x 420 mm

ROLL DIMENSIONS
DIMENSIONS DE LA BOBINE

A = 600 mm
B = 300 mm
C= 76mm

HOW TO CHOOSE THE FILM WIDTH TO BE USED
Calculus of band A

Band A is the width of the film that must be
used fo pack the product.

A= B+C+100 mm

COMME CHOISIR LA LARGEUR DU FILM A
EMPLOYER

Calcul de la bande A

Pour bande A on entend la largeur que le
film doit avoir pour pouvoir conditionner le
produit.

A= B+C+100 mm

WARNING: this machine can not be used in
explosive atmosphere.

DESCRIPTION GENERALE DE LA MACHINE
Soudeuse de rétraction avec possibilité de
travail en cycle manuel. Les opérations de
soudure et rétraction sont confrélées par
une carte logique personnalisée.

DONNEES TECHNIQUES

- Production moyenne = 300 pz/h

- Alimentation standard de ['hélice de
ventilation = 100-240V 50 Hz uniphasé 3000W

- N° 1 moteur (HP0,11) kw 0,09

- Poids = 105 kg

- Dimension de la barra soudante 550 mm x 420
mm

ATTENTION: la machine n’est pas indiquée
pour I'emploi en atmosphére explosive.
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45 MAX. DIMENSION OF THE PACKING DIMENTION MAXI DU CONDITIONNEMENT
The hand operated packing machine mod. La sigillatrice manuale mod. PONY est un
PONY has an adjustable sealing table plan de soudage réglable selon les
according to the product dimensions. dimensions du produit. Les dimensions ne
These last ones must not exceed the doivent pas dépasser les mesures indiquées
dimensions mentioned in the Fig. dans la Figure.

PONY | L | W | H ey \
/ 4
500 | 380 | 200 \
4
H
4.6 PRODUCTS NOT TO BE SHRINK-WRAPPED PRODUITS QUI NE PEUVENT PAS ETRE
CONDITIONNES
The following products can not be shrink-
wrapped because they can cause serious Défense de conditionner les produits
risks to the operator and problems to the dessous-indiqués parce qu’ils peuvent
machine. causer des risques sérieux a I'opérateur et
endommager la machine.
- instable products - produits instables
- inflammable materials - matériels inflammables
- gas cylinders or any other type - bonbonnes de gaz a pression
- explosive materials - maltériels explosifs
- loose or volatile powders - poussieres dissouses ou volatiles
- wet materials - produits mouillés
- liquids in fragile containers - liquides dans des récipients fragiles
- materials or products that can be - matériels ou produits qui peuvent étre
dangerous for the user or the machine. dangereux pour I'opérateur ou pour la
machine.
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4.7 DIMENSIONS

DIMENSIONS
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